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AHHOTALIVI
B craTpe Ha ocHOBe aHaJIM3a MIVPOKO PACKPBITHI 0030p IIepeBOIOB
CasilieHHOV KHUIM Ha ppaHIly3cKoM sA3bike. CeroqHs HayYHOe M3y4deHye OCHOB
mciama, ocobeHHo KopaHa, cTasio HaCTOJIBKO IIOITYJIIPHBIM BO BCEM MUpPe, UTO
HeBO3MOXXHO B caMOM O0I1IeM BUjle OXBaTUTh JIMTepaTypy 1o 3Ton Teme. Ha sty
CJIOXKHYIO V1 0J1aroIaTHYIO TeMy IIPOBOOVIIOCH VI IIPOBOAMTCS MHOTO HayYHBIX
uccitegosanuit. CesamenHsii Kopas, cj1oBo Ajiaxa, KOTopoe ObUIO epejaHO
niocsieqHeMy IIpopoky Myxammeny (ma O1arocsioBut ero Ajuiax M IIpUBETCTBYET),
SIBJISIETCSI OCHOBHBIM VMICTOYHMKOM VI BaXKHBIM CIIPABOYHIMKOM [IJIsI BCEX MYCYJIbMaH
BO BCeM MIIpe, He3aBUCHMO OT MX sI3bIKa U I1BeTa Koxkn. OH BKJIIo4aeT B ce0s Bce
HPUHIINIIBI, IIEHHOCTV, MHCTPYKIIWMM U ITpaBiIa, KOTOPBIM MYyCyJIbMaHe CJIedyIOT U
IIPVIMEHSIOT B CBOeVI ITI0BCeIHeBHOVI )KM3HI. B pesyiibraTe sTOrO0 11epesos, n
TOJIKOBaHMe cMblciIa KopaHa siBjigeTcs oueHb BaXXHOV pabOTOVA.
KiroueBble cj10Ba
Ceamennbii KopaH, A3bIK, COBpeMeHHBIe IIepeBO/Ibl, TPaHCJIMTepallys,
w0510, COMOIIOT, TEKCT.

ABSTRACT
The article provides a broad overview of the translations of the Holy Book in
French. Today, the scientific study of the foundations of Islam, especially the
Qur'an, has become so popular throughout the world that it is impossible to cover
the literature on this topic in a very general way. Much scientific research has been
and is being conducted on this complex and fertile topic. The Holy Quran, the word
of Allah as conveyed to the last Prophet Muhammad (peace and blessings of Allaah
be upon him), is the primary source and essential reference for all Muslims around
the world, regardless of their language or color. It includes all the principles,
values, instructions and rules that Muslims follow and apply in their daily lives. As
a result of this, translating and interpreting the meaning of the Qur'an is a very
important work.
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BBEIIEHIE

[Togsnenne nepsoro crvcka Kopana n gajipHeras ero kogudvkarys Obuin
BBbI3BaHBl HEOOXOOVIMOCTBIO Ilepefauy HHUCIOcIaHHOro IIpopoky oTkposeHUs BO
BpeMeHV W IIPOCTpaHCTBe. BaXHOCTb coxpaHeHMs CcaKpaJIbHOIO TeKCTa B
HeV3MEeHHOM Buje CTajla OCOOeHHO aKTyaJIbHOW IIOCjle BKIIIOUEHMS B COCTaB
Xaymdpara TeppuTopuil 3a HIpeneaMyu ApPaBUNICKOIO IOJIyOCTpOBa WM IIPUHSATHA
ycjlaMa HaceJleHueM, [JI KOTOPOro apaOCKuil A3bIK He ObUT pOgHBIM. DTO, B CBOIO
odeperib, CTAJIO MMIIYJIbCOM K IIOSBJIEHMIO IIEPBBIX apaOCKVMX TpaMMaTUYecKMX
IIIKOJI, a TaKXe CO3JaHMI0O HOPMUPYIOUIMX IpaMMaTMK, BKIIOYAIOIINX Habop
IpaBWI W KpuUTepues, CPOPMYIMPOBAaHHBIX Ha OCHOBE WM3yYeHWs STaIOHHBIX
TEeKCTOB, B IIepBYIO odepenpb, Tekcra Kopana. B Hacrosmiee BpemMsa msyueHue
Kopana, moMMo ero pemrro3sHOV COCTaBJIAIONIer MOXeT J1aTh MHPOPMALIMIO O
Mopdortormm, JIeKCrKe ¥ CMHTAKCHCe KITaCCMYECKOTO apabCKoro S3bIKa, paBHO Kak
VI IUIEMEHHBIX avajieKTax Y APYIMX CeMWTCKMX SI3bIKaX, CYIIeCTBOBaBIINMX Ha
TeppuUTOpUM ApaBumn B KOHIIe 6 — Hadasle 7 BeKa H.3. BHuMaTtensHOe paccmMoTpeHme
S3BIKOBOTO KOHTEHTa II03BOJISIeT IOJIyYMUTh I KOCBEHHBIE JaHHBIE 00 YyCIIOBUSX,
CONYTCTBOBaBIIMX (POPMUPOBAHMIO TeKCTa, B YaCTHOCTM, IIeJIeBOVI ayIUTOPUN
IIPOIIOBEIN, €€ SMOTMBHOV COCTABJISIOMIEV VM XPOHOJIOTMYECKOV COOTHECEHHOCTU
OTIeJIbHBIX asTOB. IloTpeOHOCT, B mepeBofe M TOJKOBaHMM cMbIciia Kopana
BO3HMKIa BO BpeMeHa IIpopoka Myxammena (ma OsmarociioBur ero AiDiax u
IIPUBETCTBYeT), KOITla ero CIIOABVDKHYKY HadasIy HecTy Moc/IaHMe VcIaMa JIIOSM.

MATEPVAJIbI I METO/bI MCCJIEJIOBAHVIA

HeoOxonnmocte mnepesBopga KopaHa sBiiseTcsi ecTecCTBeHHBIM pe3yJibTaToM
YBEeIMYEHVI Yncila MYCyJIbMaH VIV PacIIpOCTpaHEeHMs McIaMa Cpeau JIFoOen BO
BceM Mupe. PemrmosHbi nepeBop SBJIAETCS OOHMM M3 CaMBbIX CJIOXHBIX
IIepeBOIOB, IIOCKOJIbKY 3TO KacaeTcs caMou OOJIBIIION ¥ caMOVl IeJIMKATHOM
IIpo0JIeMbI B KM3Hb YeJIOBeKa, BOIIPOCHI PeUIui 1 Bepbl. JeloBeK ecTecTBeHHO
JIIOOUT CBOIO PEJIUTMIO U LIEIUISeTCS 3a CBOIO BEpy oostpirre Bcero Ha ceete. C 3TOM
TOUKM 3peHMS IIPOUCXOAUT BAaXXHOCTH PEIUIMO3HOIO IIepeBojia, B KOTOPOM
HY>KIIAI0TCS Oosree MwUIMapaa MycyinbeMane Bcero Mupa, He TOBOpsIIVe IIO-
apabckn, utoObl nepenaTh lllapmaTckme Hayku MM Ha pasHBIX s3bIKax . Posb
Kopana B pasBuTuMmM mcIaMCKOV HUBWIM3ALIMNM IIOCIIyXXWIa IIOBOJOM JUIA €ro
VICCIIeJOBaHVIsl MHOTOYVICJIEHHBIMV YUYE€HBIMI Pa3HbIX HaITpaBJIEHWIA. Ocoboe mecTo
B m3yueHun Kopana, Oe3ycjioBHO, 3aHMMaeT ero IlepeBon. EBpormerickoe
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HallpaBjleHne IlepeBofa KopaHa HaumHaeTcs € ero IIepBOro IlepeBojla Ha
JaTUHCKUI 43bIK MoHaxoM PobGeprom Karenesmcom B XII Beke. CylmecTBeHHO
MeHsleTcs OTHOIIIeHe 3aragHoro obilectsa k KopaHy 1 MycysibMaHCKOT KyJIbType
nocile myoimkauum AppusabeHe B 1547 rtopmy «Alkorano di Macometto»,
IpefcTasIsitonient cobon ouepk o Myxammane u Vciame ¢ orpsiBkamu 13 KopaHa.
B 1630 romy mossistercs nepeson Kopana Anpgpe mro Pue (1580-1660)
dpanrrysckoro xkoHcysia B Kaupe. [2,210]

Cymectsyet 60stee 120 dpanirysckmx niepesonos Kopana. Camas crapas (1647
r.), pabora dpaniysckoro KoHcyia B AstekcaHmpum Anpape nmo Pee,
vicrosb3oBasiack B TeueHme 140 sier.

B 1647 rony KopaH Briepsble Iy0imKyeTcs Ha paHITy3CKOM s3bIKe, a 3aTeM C
dppaHITy3CcKOro epeBOAMUTCS Ha aHIJIMICKIT, HEMELIKIIL, HUAeP/IaHACKUI SI3bIKN.
DTV Hpou3BeeHs IPOTUBOpeYaT JPyroy TeHOEeHIINY, IIOSBVBIIEVICS BO BTOPOU
nosioprHe XVII Beka. OHa mnipecTaBieHa HeM3JaHHBIM IIePeBOAOM Ha JIATMHCKUM
gI3bIK MOHaxa-dpaHimckania Xepmena Crtesckoro (1650-1665 rT.), 1 mepeBogom
JIromosuko Mappaun, c apabckmMm Tekcrom (1698 r.). Oba mpowmssemeHms
COOTBETCTBYIOT TPaJUIIMM TOJIEACKOW IIKOJIBL, IIOTOMy UYTO OIIpOBEpraror
HeKOTOpHBIe ITOJIOKeHMs mcaMmckon pervrun. B 1734 rony B JIoHmone wmspaercs
niepeson;, [bxopmka Coara, conposBoxpaeMsiil «Preliminary Discourse» - mepBpiM
VICTOPUYECKMM ¥ OOBEKTMBHBIM MCCIIe[IOBaHMEM IIporoserert MyxamMMana.
Haunnag c sToro MmomeHTa B EBpoIle OSBIISIOTCS IIOJIHBIE M YaCTUYHBIE [IepeBO/Ibl,
kak HeMernkne YibmaHa (Kpedernpn, 1840) m Xemnmnra (Jlemmmamr, 1901);
dpanysckue - K. Casapu (ITapwx, 1783), Kasumupckoro (ITaprok, 1840), Monre
(ITapwex, 1925); anrmunckmue - Popyaiwia (Jlompon, 1861), Ilammepa (Oxcdopr,
1880). Mranpsanckum BapuaHT baycanu (Pnopenums, 1955); ucnanckuin Bephe
(bapcenona, 1963), aummmmickumt P. bewia  (OgmaOypr, 1963). IlombiTkm
XPOHOJIOTMYECKOIo  pacIioyiokeHuss cyp wu adroB KopaHa, DpeanpuHATbIe
tosikoBaresleM Kopana /[Dxanampvapguaom Cymytn  (1445-1505), a 3areMm
eBponerickuMn vcciienoaressiMut XIX n XX Bekos I'. Beriem, A. Illmpenrepowm, B.
Mperopowm, V. Pogsenem, I'. I'pumme, T. Henpaexe n @. IlBayumn, P. bramspom un
APpYyrUMY, He JaIn A0 CUX IOp OOJIbLINIX pe3ysIbTaToB. [3,322]

CoBpeMeHHBIe IlepeBObl MOXKHO pasfe/InTh Ha JIBe I'PYIIIbL IPOV3BeIeHNs
BEpPYIOIIMX IIepeBOJUMKOB, CKOpee IIpeHasHadYeHHble I (PPaHKOSA3BIYHBIX
MyCyJIbMaH, OHM IpeACTaBJIeHbl TOorga KaK IIepeBOIbl «CMBICJIIOB» adATOB W3
«CpsmenHoro Kopana» mim «Henompaxkaemoro» KopaHa; s mpoKkom 1wy 6ymkm
MBI CKOpee BCTPeTVM TePMMHBI «3CCe» VIV «IIONBITKM MHTeppeTaun» KopaHa.
11 HeKoTOpbIX MyCyJbMaH HeHaJe)XHbl WMeIoIyecs B HacTosdllee BpeMs
IlepeBOIbl, B YAaCTHOCTM IIVMPOKO pacIpocTpaHeHHBIN Ilepesos Kasmmumpckoro
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(Menuna, ajib-A3xap u ap.).

C 1923 roga Bce niepeBoabl KopaHa BBITIOJIHSUIVCH C M34aHWs, Halle4yaTaHHOIO
B Kawmpe, B KOTOpOM COXpaHWIIOCH TOJIBKO OIHO W3 CeMM OOIIenprHSTHIX
TpaguuyoHHbIX uTeHUT - Kydbl Pazmmuma wMexay 3TMMM  HOKa3aHUSAMU
He3HaUMTeIbHBI I B OCHOBHOM KacaloTcs BoKas3aimi.[4,551-552]

CnertanHble D0 cux HOp dpaHIly3CKMe IIepeBOIbl MOXKHO M3y4aTb, pasfiesivB
ux Ha e rpymmnsl. K mepBom rpymme OTHOCATCS CjleAyloliye IepeBOAbI,
cIleJlaHHbIe ITepeBOaUMKaMV MyCyJIbMaHaM;

1. JKam [I'poxan, pommsmmiica B 1912 romy, dpaHIy3cKkuim M03T,
cBsalleHHMK ¢ 1939 roma mo csoero paspeiBa ¢ Llepkosbro (1950 ropm), mepesert
Kopan, a Taxxe EBanHremms wm Hammcaa Ipenmnciosue K nepesony /[laHusib
Maccon. Ero cobctBenHast Bepcuss KopaHa Ha oueHBb IO3TMYECKOM s3bIKe ObLIa
nepepaboTaHa IO yKa3aHMIO VICIIaMCKOTO MCCiIeqoBaTesIbcKOro MHCTUTyTa alb-
Asxap. Ilepsoe m3panme (Ilaprox, @wmmm Jlebo, 1979) pockomrHo odopmiieHO
vpaHckuM xynoxHukoM Y. X. 3enmepyam m npeasapserca 3TiogoM JKaka bepka
(mocTymHO B KapMaHHOM M3aHmny, Le Seuil, Points «Sagesse», 2001).

2. Amnppe Illypaku, popmsmumvicsa B Aipkupe B 1917 romy, ¢ 1957 roma
riocenBIMiics B VIspawie (ObBrmmm Map VepycamiMa), mumcaTessb, IIPemjIoXKIT
riepesoy1 brbimm, oTymryaroniuiicss cBoent 3a00TOVI O BOCCTAHOBIJIEHUN 3HAYEHUS U
CWJIBI CEMUTCKOTO KOPH CJIOB. B TOM Xe nyxe oH mpucoenuHwicsa K Kopany. Ero
niepesoy, L'Appel, Paris, Robert Laffont, 1990, Obu1 ocyIliecTBIeH IIpy IIOMOIIM
nokropa Maxmyna Aszaba Moxamena, mnpodpeccopa CeMUTCKMX —S3BIKOB B
Yausepcurere Amb-Asxap B Kanpe n INALCO (ITapwmx), mokropa CopOoHHBI, 1
Homunukaner; Ileep JlamOep, Oorocsios, 3aHMMAIOIIMUVICS —MYCyJIbMaHCKO-
XPVICTMAHCKMMY OTHOITIeHMsIML. [5,605]

3. «IlepeBop, cmpiciio Kopana» Xammpayiwiel Myxammama (1908-2002),
xmsirero Bo @panmym ¢ 1948 mo 1996 rop, 61 omyOmmkosaH B 1959 romy B
Bernpyte. B 2001 rony ona Opu1a nepemsaana B [laproke. [Tpenmciosne x nepesony
Harmcal JIyn Maccunaron (Le Coran. Paris, 1959, vol. 3; Dar Al-Ma'rifa, Beyrouth,
2001, p. 632). Xamunysula MyxamMman Takxke sBisteTcs aBTopoM «buorpadpmun
ITpopoxka». (2 Toma, 1962 1.)

4. Ilepesom [denns Maccon (lTaummap, 1967), OGe3yciioBHO, ceromHs
Hanbojlee  pacHIpocTpaHeH; 3TOMy MBI  yAelsleM 0coboe  BHUMaHMe.
HexoHdeccOHaJIBHBINL IO CBOeM OpMeHTallUl, OH, TeM He MeHee, IIOJIy4YWI
o00OpeHIMe HeCKOJIBKMX WCIaMCKMX BilacTelt, BKIodas Kawupckyro MeueTs.
OcHoBHBIe TOCTYIIHBIe ITlepeBOHI cilefytore.[6,115]

5. Tlepesop BocTokoBena Pexwca bnamtepa (1900-1973), oryGimMKoBaHHBIV
B Tpex ToMax (1947, 1951, 1957 - nocienHee m3nanme Maisonneuve & Larose, 2002),
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IIpeficTaB/IsieT cobOM «KpuTUdeckoe» u3gaHue KopaHa ¢ BaXHBIM aIIlapaToM
HpyIMeYaHVIi, 0OOCHOBBIBAIOIIVIX OCOOEHHO BBIOOP aBTOPOM CJIOXKHBIX TEPMIMHOB. B
1949 romy oHo compoBoXxpasioch BaXHBIM «Bpemenmem B Kopan» (reed. 2002,
Maisonnneuve and Larose, 310 ctp.). Cyper KopaHckoit — ByJbraTel
KJIacCUPULMPYIOTCS B XPOHOJIOIMUECKOM IHOpsiIKe Ha YeTblpe IPYIIIBI 110 CTIIISIM
Y TeMaM B COOTBeTCTBUM C (PWIOJIOTMYECKMI WCCIIeIOBaHMSMI HeMeLKMX
BocTokoseros (I'. Berus, 1844; Teomop Hénpneke, 1860; 1 Havaia 20 B.) u BKIamy
KalpCKMX y4eHbIX. BepHbINl apabckomy A3bIKy nepesoy P. briammepa opuenTposan
Ha CHeUVaINCTOB IO WMCIaMy; OH IuTail Oosiee mocTymHble paboTel [leHns
Maccon.[6,116]

6. Anpbept ne bubepmrena Kasumupcekmnt vom Kasumvmpeknin (1808-1887),
BEHIepCKOIO IIPOMCXOXIeHUs, ObUI JparoMaHoM (MMsl, [aHHOe apTucTaM,
npencrasisaBmmM OpaHimio B Direstb 1o JleBaHT). OTBETCTBEHHBIN 3a IIEPECMOTP
BTOpoOro nepesopga Kopana Ha dpaHnitysckun g3k, nepesoga Casapu (1783 r.), oH
cresnan ceon cooctseHHbIN Iepesoy, (ITapwox, IllapranTtee, 1840 1., 576 cTp.). Ero
BIOXHOBIWIV IpenbIAyIye IIPOM3BeNeHVsI WTAJIbIHCKOTO CBAIIEHHOCTYKIUTEII
Mappauun (1698), anrimmaanmHa Caste (1734). Kak m Bce Bepcum XIX 1 Hagaa XX
BEeKOB, OH He IIbITaeTcs TOYHO CjlefloBaTh apaOckoMy opurmsHainy. HecMoTps Ha
KPUTUKY, 3TOT KJIacCMYecKuM (PpaHIy3CKUN IepeBo[, IIOCTOSHHO Ilepens3aaeTcs.
Moxammen, ApkyH a1 BaXHOe IIpeAuciIoBue K msgaHuio I'apube-Prrammapuos,
ITapwx, 1970, 512 crp. : «Kak umrare KopaH? », B KOTOpOM OH HpeijlaraeT
yyTaTe/0-HeMyCyJIbMaHUHY, 4YyXaoMy «BcesleHHom Kopana», Bexu A
IIOBTOPHOTO OTKPBITMS DiIIyOOKoro cmeiciia KopaHa m pasMelneHuss ero mo
OTHOIIIEHWIO K COBpeMeHHOV MbIc.[7,81]

7. bybakup Hlernx Cnu Xamsa (1912-1995) c 1957 1o 1962 rox ObUT peKTOpOM
Mycynpmanckoro vHcTUTyTa Ilapvokckon Mederu. IlepeBon, choenaHHBII 3THM
repeBoguMKoOM, ObpUI onyOinmkoBaH B 1972, 1978 u 1995 romax. (Le Coran. Paris,
1995, Maisonneuve et Larose, 2 vol., P. 2134).

8. Camoxk Masukc, M3BeCTHBIVI IIVIcaTeslb, JlaypeaT HeCKOJIbKVIX IIPeMWII B
obmacTut sutepatypsbl (1953 1 1982 rr.), ponwica B 1906 r. B Tynuce. Ero nepesop,
cmbicsioB Kopana Obur onyOimkosan B 1979 romy B TyHuce u B 1985 romy B
[Taprxe. (Le Coran.1re ed. En 2 vol., Tunisia, 1979), Paris, ed.du Jaguar, 1985, 1
vol., Bilingue).

9.  OpHuMm us nyummx nepesogos Kopana Ha dppaHITy3cKuUil SI3bIK VI OYeHb
HIOITYJIIPHBIM Cpeay (PpaHKOrOBOPAIIIX MyCYyJIbMaH gBJIsieTCs TYHUCCKOe M3aHue
1994 ropa Canaxygnuna Kampupna (1924). (Jle Cen-Kopan, benpyT, 6-e n3g. 1994
r.)

10. XKax bBepx (1910-1995), Bemmkuit QpaHIly3CKMUII  BOCTOKOBe[,

ponuBmmricss B Aspkupe, Obul mpodeccopom Komwtex ne @Ppanc. Ero odens
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VI3BECTHBI IiepeBo/] Kopana HOJKpeIUleH ITeCTHAIIIaTVWIETHVIMM
uccitegosaHvsaMm: Kopas: acce 1o repesozy ¢ apaOCKoro si3blka, aHHOTMPOBaHHOe
M COIIpOBOXaeMoe  3K3ereTmyueckuM  wmcolegosaHmeM, Ilapwk,  [1991],
niepecmoTpeHHOe B 1995 ronmy, AnpOun Mutens, «[lyxoBHast Oubmoreka». », 844
c. ITpwioxeHusiM (CIMCOK MCIIOJIb30BAaHHBIX KOMMeHTapueB kK Kopany, TaGrmiia
cyp B aidaBUTHOM HOpsAKe, YyKasaTejlb VMeH) IIpe[llecTByeT BaXHOe
nccienosanve  «[lepeunTteiBanme  Kopana». OrtoT  OnmecTsmmii  I1epeBoO
TPYAHOIOCTYIIeH W3-3a YPOBHS WCJIAMCKOM KYJIBTYPbl, HEOOXOAMMOIo I
IIOHVIMaHWs, M CTWIS, KOTOPBII CTPEMUTCS 3aHOBO OTKPBITH IS cebsi KpacoTy
KOpaHM4YeCcKOro apabCcKoro si3bIKa 11 ero Ooraryro Iposy.

11. Kpome Toro, mepesop, omyOnmxoBaHHBII B 1999 romy HacTosgTesleMm
Meuett Huamernss 8 Hurepun mevixom bypermmonn AGpy Haymoit (Le sens des
versets du Saint Coran, Riad, Daroussalam, 1999) 1 gp. [8,521]

B cBeTe pe3yJibTaTOB HACTOAIIETO MCCIIeIOBaHMS PeKOMEeHTyeTCs:

1. TIlepesomumkm  CasmtenHoro  KopaHa  [O/DKHBI — OBITB  O4YeHb
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMI B ABYX SI3BIKaX M ABYX KyJIbTypax (apabcKoM 11 pogHOM),
uyTOOBI He YIyCTUTb HM OJHOro dparMeHTa WIM KOMIIOHEHTa CMBICIIA
PUTOPUYECKIMX BBIpaXKeHM, cyliecTByommx B CesmenHoMm Kopane.

2. TlepeBomumk moKeH OOBICHUTH T'paMMaTUYeCcKMe W JIEKCUYecKue
HETOYHOCTY B IIPMMeYaHMIX Ha IOJISgX IS ajpecara.

3. IlepeBogumKy JOJDKHBI VCIIOJIB30BATh Psfl, CTpaTeruit [jId Iepegayun asToB
Kopana Ha pogHOM S3BIK M HOCTUYb TPUOIM3UTEIIPHOTO 3KBUBajleHTa, OTHOM 13
TaKMX CTpaTeruyl sBJIgeTcs TpaHOIUTepalysa. DTa CcTpaTervs IIpefriosiaraeT
CcOoXpaHeHVe JIMHTBUCTNYEeCKMX (POPM apabCKOTO s13bIKa IIPY TTepeBojie Ha SI3bIKM.

4. TlepeBomunK HOOJDKEH CTapaTbCS M30 BCeX CWJI COXPAHATh M OBITH Oollee
MIPVICIIOCODIEHHBIM K MCTOPMYECKMM ¥ KYJIBTypPHBIM 3JIeMeHTaM OPUTMHAIBHOIO
TekcTa. Vcrosib30oBaHMe aHHOTMPOBAaHHBIX IOSICHEHUI TpeOyeTcs, JaXe ecjIvi OHU
MOIYyT  HpPeIsTCTBOBaTb  eCTeCTBEHHOCTW  IlepeBejeHHOI0  TeKcTa.  JTO
oOIIenpM3HaHHbBI (PAKT, YTO IIepeBOAUMK, KaKMM OBl MICKyCHBIM OH HU ObUI, He
MOXeT IIPOM3BeCTV eCTeCTBeHHBIVI IepeBO[l IS 11eJIeBOVl ayduUTOpuM, YTOOBl OH
COOTBETCTBOBaJl €CTeCTBEHHOCTV OpUIMHalla I WMCXOOHOV  ayAUTOPUN.
CremoBatestbHO, 1Ipu  mnepeBofge  Kopana — sk3eretmyeckmumt  (Tadpcump-
VHTepIIpeTalys) rnepesoy, HenszoOexeH. [9,720]

PE3VJIbTATDBI

Mpl  oTMeTWwIM BCeBO3MOXHBIE OIIMOKM TaKoro TMIla Y  YeThIpex
IIepeBOIYMKOB, YIIOMMHAIOTCS, JaXKe eciIV X YacToTa M XapaKTep BapbUpPYIOTC OT
OJIHOTO IlepeBOUMKa K [IPyTOMYy.

JTvrarible o1mOKM IIepeBoUMKa
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Cypa (w1 11aBa), KOTOPYIO MBI B3sUIM 3a oOpasell, — [BajllaTb YeTBepTasi:
«Cset», gBileHHasA B Menune 1 cocrosmag u3 64 agros (V) win noguacrent. DT
OIVIOKY, BO3HMKAIOIIIVE TOJIBKO 10 BIHE IepeBOIuMKa, OBIBAIOT pa3HbBIX TUIIOB; MBI
BbIOVIpaeM HeCKOJIBKO:

a) omOKa ITyTeM Cy)KeHMs aKKpeAUTOBAHHOTO 3HAYEeHIS:

V 38: /wallahou yarzoukou man yachaou bighayri hisabin/ /yarzoukou/ —
3TO IJIarojI, KOTOPBII O3HAydaeT «IIPeIOCTaB/IsATh CYIIEeCTBY BCce BUIbL Orar»
MOpaJIbHOE VIV MaTepyaIbHOe ».

KasuMupckmit iepeBoauT 3T0 Tak: «bor maeT muiiy ToMy, KOMY XO4eT».

briamep, Masur m Kexpum mnepeBomsT 3TO CJIOBO COOTBETCTBEHHO KakK
«IaTBIIPVICBOEHVIE», «pa3faBaTh Japbl» U «OTAABATh CBOE VIMYIIIECTBO>.

0) ommbKa 113-3a HeSICHOCTY BBIpaXkaeMOTO CMBICIa:

/MoxcaHaty/ — apabckuit TepMMH, OOO3HAYAIOLINII IIEJIOMYIAPEHHBIE U
3aMy>KHMe XeHITMHBL Kak ecTs, To ecTh Oe3 miepeBoia 11 IOSCHEHUTI OHO He MOXKeT
OBITH ITOHSTO UMTATeJIeM He 3HAIOIIMI apadckoro s3bika. OnHako briamrep ocraBut
BCe KaK eCTb, JaXke He J00aBVB IIpyMedYaHIs VIV COIIPOBOXKAATh €r0 (PpaHITy3CKUM
TepmuHOM. [10,25]

V 23: /uwHHa awvlagMHA SpMyHa aib MyxcaHaTU ajib IXadwiaTu ajib
MyMMHATV JIyVMHY PUALYHbBS Bajlb a Kupa/:

Blasher : « Que ceux qui visent [en leur honneur] les muhsana insoucieuses
[mais] croyantes soient maudits en la [vie] immédiate et derniere. » - «IlycTb Te, KTO
HalleJvBaeTcsl [B MX 4eCcTb| Ha HEBHMMATEJIBHBIX, [HO| BepymOIMX B MyXCaHY,
OyayT IpOKIISATHI B HEIIOCPEACTBEHHO M MOCJIeIHeN [XKMU3HM]. »

Masur, Kasmmupckumm wm Kexpupg mepeBoOATcs COOTBETCTBEHHO KakK
«KeHIIVHHI [...] CvITbHBIE B CBOeVI JOOpoaeTeN», «100poieTe/TbHbIe KeHIIHBD> 71
«11eJIOMYZIpeHHbIe XeHIIVHbI».[11,234], [14,22]

b) ommmbka 110 HesICHOCTY BBIPaK€HHOT'O CMBICIIA:

V 31 : /wagqol lilmouminati... la yobdina zinatahonna illa liboulatihinna aw...
abai boulatihinna/

Masur repeBoanT 3TOT CTVX CIIEAYIONINM 00pa3oM:

« Dis de méme aux croyantes qu’elles veillent a ne pas étaler leurs ornements
sauf devant leurs époux... leurs beaux-péres... » [14,63] - Apabckoe BbIpakeHMe
/abai boulatihinna/ He comepXUT HMKaKOM ABYCMBICJIEHHOCTU. DTO TOJIBKO
o3HauaeT «OTLBI cBOMX MyXei». OgHaKO IepeBoll «TecTel», JaXe B KOHTEKCTe,
HeNoHSATHO. YTOo, COOCTBEHHO, TOJDKeH IOHATh (PPaHITy3CKUI YMTaTesIb: JKeHIIHa
MOXeT IIPOSIBUTH ee yKpallleHVs Ilepef] OTILIOM ee MykKa WIJIM IIepell MYyXXeM ee
Matepu? Pase «beau-pere» He obOo3HauaeT MHO-PpPaHIy3CKM 3TUX ABYX MY>XUMH
OJHOBpPEeMeHHO?

225
https://sirpublishers.org/



https://sirpublishers.org/

ISSN(Online): 2984-6722
SJIF Impact Factor | (2023): 5.887 |
Volume-6, Issue-5, Published |20-12-2023 |

I o OURNAL OF MULTIDISCIPLINARY BULLETIN
é SIR Publishers

YroOBI 130€XaTh 3TOV ABYCMBICJIEHHOCTV, KasuMupckmi mepeBogmTcsa Kak
«oTell X MyXell», a biiammep — Kak «Mx MX My>XbsaM», My>XbiIM VIV X OTLAM» —
KOHTEeKCT IlepeBoia sICHO MOKa3bIBaeT, UTo 3TO OTLOB MyxXelt — 1 Kexpug — «orerg
VIX MyXKa».

Ha camoM pieste 310 He OIIMOKM: CKOpee, 3TO pa3Hble MHTeprperarmy. OgHIX
M Tex >Xe CTUXOB, HAIIMCAHHBIX OJHMM ¥ TeM >Ke 3K3ereToM WIM HeCKOJIbKMMU
JK3ereTamMi ¥ IepefaHO IepeBOAYMKaMi. B pesyibTaTe ogHM M Te XXe CTUXU
VIMEIOT YaCTUYHO Pa3Hoe cofep KaHe OT OJHOTrO IlepeBoguMKa K Jpyromy.

BbIBOJIbI

Ha mporsckeHmMn Tpex BeKOB OJiaropapsi 3TMM IIepeBOfaM  eBpPOIIeriCKoe
00I11eCcTBO MOJTy4YayIo BO3MOXXHOCTb 03HAaKOMMUTBCA ¢ TekcroM Kopana. Ho, Tem nHe
MeHee, II0TpeOoBasIOCh ellle Oojlee CTOJIETMS IS IIPOBEIEHNs OTPOMHON PaOOTEI
rio n3ydenmio Kopana 1 obcrositesibecTB ero nossieHnsa. Kak mokasaia mmpakTuka,
JIVIIIb COBMEeCTHBIe yCWIVS (PWIOJIOTOB, PeJIMIVMO3HBIX WMCTOPUKOB, a IIO3[Hee -
COILIMOJIOTOB, ITO3BOJIVJIV YeTKO IIpOaHaIM3MpoBaTh Bce cocTabrtome Kopana. B
nepesosie KopaHa IlepBocTelleHHOe 3HaudeHMe MMeeT M3ydeHme s3blka KopaHa,
IIpe/ICTaBJIAONero HeCOMHEHHO JIMHIBUCTUYeCKUI peHOMeH. BrulioTe 1o koHIia
XIX Beka B eBpOIIEVICKOV HayKe TOCIIOICTBOBaJIO IIpefcTaBieHMe, YTo KopoH ObUT
HaIMcaH Ha s3bIKe IvleMeHM Kypari, KOTOpbII OJHOBPEMEHHO ObUI ¥ SI3BIKOM
KJIaccudeckom  apaOckom  moa3um. IlogobHoe  yTBepXXieHMe CIOPHO B
JIVTHTBUCTWYECKOM IUIaHe, IIOCKOJIbKY (paKTOM siBjigeTcs: To, uTo B KoHIle VIII Beka
Ha BCeM apaBUIICKOM II0JTyOCTPOBe MOSIBJIAeTCs IIOHATVE VAVOMaTIYeCKOVI HOPMBI,
KOTOpass B TOT MOMEHT IIpe/iCTaB/IeHa OJHOBPEMEHHO IIO3TMYEeCKMM HapeureM
KOVIH3. «OJTO JaeT OCHOBaHUe, — yTBepxxaaeT Pexw branmep, - coenars BbIBOA, O
ToM, uro KopaH HammmicaH Ha He Ha MeKKaHCKOM [I1aJIeKTe, a Ha Hapeuny, OJIM3KoM
KOVIH3, Ha IIPOTSDKEHUM BEKOB CUMTABIIEMCS IIPeCTVDKHBIM, BO3BBIIIEHHBIM
IIOSTUYECKM ¥ PeJIUTVMO3HBIM SI3bIKOM BCJIE[ICTBME CBOEro yroTpeOseHUs B
KopaHmdeckoM OTkpoBeHMM». [1,79]

Tak Kak JesToBeuecKOMy BOCHPVSTHIO, €rO MO3HAHWUIO HeT IIpeeria, He MOXeT
OBITH 1 OKOHYATEILHOV 3aBepIIIeHHOCTV B IlepeBofe 1 TosjkoBaHuM KopaHa Ha
VMHOCTpaHHBIN si3bIK. DopMa Iepemaunt cMBICIIOBOTO copepkanuss KopaHa Oymer
3aBVICETh OT 0COOOVI IOATOTOBKYM IEPEBOIUNMKA, BKITFOUAIOIENT HECKOJIPKO acIleKTOB:
OT IIPUPOOHOV OHAPEeHHOCTM IIepeBOAUMKa, ero oOpa30BaHHOCTM, BHyTpeHHeN
IIyXOBHOVI KYJIBTYPBI 1, HSCOMHEHHO, OT 3HaHV UCTOPUN U KYJIBTYPbI MCIIaMCKOVL
mBwmsariu.  OueBMIHO, YTO IIOJOOHBIN ITOIXOJ, BBIXOAMUT 3a YUCTO
duitosornyeckie paMKy, HO OH IIpe/CTaBiIsieT OoJibIlle BO3MOXKHOCTEW IS

aI€KBATHOI'O II€epeBO/Ia KOPaHMYECKOI'O TEKCTA.
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